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es a e n ca s a Y Desde hace mas de nueve décadas, SABO se centra en la Novedades de Perfeccionamos constantemente nuestros productos, ya sea con componentes mejorados o nuevas

calidad sin concesiones de sus marcas. En Gummersbach, funciones. Entre otras muchas mejoras, estamos orgullosos de presentar nuestras innovaciones mas
Alemania, combinamos tecnologias avanzadas, materiales Ia tem porada

de alta calidad y un diseno sofisticado y funcional para
crear herramientas fiables que hacen que la jardineria sea

SABO EXperiepcia que ’SESiente - més eficiente y agradable: Compartimos nuestra pasion
desde hace mas de 9 décadas. por la innovacion y la calidad con nuestros distribuidores

SABO. Juntos queremos seguir convenciéndole de nuestra
competencia en el futuro.

interesantes para 2025.

Nuestra versatil gama de productos abarca desde potentes
cortacéspedes de gasolina y practicos sistemas de bateria
hasta tractores de césped multifuncionales. En las paginas
siguientes encontrara informacion préactica sobre nuestros
productos, asi como consejos Utiles para un cuidado eficaz
del césped.

Mas adelante en el catalogo encontrara una clara visién
general de toda nuestra gama de productos, incluyendo
datos técnicos comparativos. Esperamos que disfrute
descubriendo los productos SABO y le deseamos una buena

temporada de jardinerfa. Trituradoras de jardin Herramienta combinada a bateria
La COMSTAR 210 aporta eficiencia a la jardineria con su Recortar setos y podar arboles es mas facil que nunca:
tecnologia de trituracion patentada. Gracias al innovador La podadora de peértiga cuenta con una impresionante hoja
PRINCIPIO DE PICADO ELIET™, tritura la madera siguiendo su de sierra de 25 cm de largo, y las tijeras de pértiga con hojas
estructura de fibra natural para obtener resultados ¢ptimos al dobles de 51 cm de largo pueden cortar ramas de hasta 18 mm
procesar residuos de jardin. de diametro con precision y facilidad.

Situado en Gummersbach desde el
prinCipiOI La fabrica SABO. Mas informacion en la pagina 20 Mas informacion en la pagina 28




EL COMIENZO DE SU
CESPED PERFECTO.

& . piczas o
REPUESTO, INCLUSO
AROS DESPUES

La disponibilidad de piezas de repuesto es un factor importante
en la compra de un cortacésped. Asegurese de que puede obtener
facilmente piezas de repuesto originales a largo plazo. Evite las
imitaciones baratas que pueden comprometer el rendimiento y

la seqguridad de su maquina. SABO le ofrece piezas de recambio
originales incluso muchos anos después de que una serie haya sido
descatalogada - para una maxima durabilidad y conservacion del
valor de su cortacésped.

2 e VALOR SUPERIOR

Un buen cortacésped es una inversion que

durara muchos anos. Por eso, la calidad debe ser

la maxima prioridad: unas cuchillas robustas, un

sistema de accionamiento fiable y una caja de ) ABO
cambios duradera tienen una importancia decisiva.

Los cortacéspedes SABO cumplen estos requisitos:

e someten a rigurosas pruebas de resistencia y procedimientos de
inspeccion la fase de desarrollo para garantizar la maxima calidad y
durabilidad. Somos sinénimo de ingenieria alemana y mano de obra
precisa desde 1932.

Encuentre el cortacesped
adecuado para su jardin.

Su jardin se merece un
césped inmaculado -y
el cortacésped adecua-
do es una herramienta
esencial para lograrlo.

5 o ASESORAMIENTO
Y SOPORTE DE

EXPERTOS

Confie en un asesoramiento profesional y
un servicio de primera clase. Los distri-
buidores especializados no solo le asesoran
individualmente, sino que también son un
punto de contacto fiable para el manteni-
miento y las reparaciones. Césped SABO
tradicionalmente se venden a través de

1 o LAUNIDAD Y EL
TAMANO ADECUADOS

¢Cortacésped de bateria, de gasolina o tractor?

3 o GARANTIZADO
El tamano de su jardin determinara qué maquina es la mas adecuada
para usted. Nuestros potentes cortacéspedes de bateria son ideales PA R A D U R A R

para céspedes pequefios y medianos: son ligeros, silenciosos y respe- ‘ Tanto si su cortacésped funciona con bateria como con
tuosos con el medio ambiente. Para superficies de hasta 5.000 m? gasolina, querra estar seguro de que T rcISHSS
recomendamos nuestros potentes cortacéspedes de gasolina. Y si
tiene un jardin aun mas grande, puede disfrutar de la comodidad de un
tractor de césped y realizar el trabajo comodamente.

Pero, ¢qué modelo le conviene? ;Qué caracteris-
ticas son realmente importantes? Con nuestros
consejos y la de alta calidad SABO, seguro que
encuentra la maquina que se adapta a sus
necesidades: para una siega comoda, fiable y

atil. Por eso debe buscar condiciones de garantia completas.
SABQO, por ejemplo, ofrece una garantia de 15 anos para la
carcasa de aluminio de sus cortacéspedes™ Esto le da la se-
guridad de que disfrutara de su SABO durante muchos anos.

duradera.

CORTADORAS DE CESPED

Tanto para pequenos jardines urbanos como para extensos
espacios verdes, SABO ofrece cortacéspedes de varios tama-
nos con anchuras de corte de 40 a 54 cm. Elija entre potentes
motores de gasolina o modelos a bateria respetuosos con el
medio ambiente. Con una tecnologia innovadora y un diseno
ergonémico, nuestros cortacéspedes garantizan la maxima
comodidad para el usuario.

Pero sea cual sea el modelo que elija, todos nuestros cortacé-
spedes tienen algo en comun: la méaxima calidad. Desde 1932,
nuestras maquinas son sindnimo de durabilidad, fiabilidad y
resultados de siega perfectos.

CORTADORA DE CESPED CON MULCH

Un césped mantenido con un cortacésped mulching tiene un aspec-
to fresco y sano todoel ano. El mulching deja los recortes de hierba
finamente triturados sobre el césped, actuando como fertilizante
natural. Esto aporta nutrientes a su césped de forma natural y le
evita tener que utilizar abono adicional. Con los cortacéspedes mul-
ching SABO, aptos para uso privado y profesional, podra triturar sin
esfuerzo y de forma eficaz.

Por cierto, casi todos nuestros cortacéspedes de descarga trasera
se pueden reequipar con un kit de mulching, para que pueda alternar
entre el corte y el mulching a su conveniencia.

S YA
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ESCARIFICADORES

La escarificacion periddica garantiza un césped uniforme y
sano: Las escarificadoras SABO hacen incisiones milimétri-
cas en el suelo, eliminan el musgo y la paja y favorecen asi la
aireacion del suelo. El resultado: un césped vital que puede
absorber mejor el agua y los nutrientes. Ademas, el escari-
ficado regular favorece el crecimiento de nuevos brotes y
aumenta la densidad del césped.

Con la calidad y durabilidad probadas de SABO, nuestros
escarificadores son el complemento ideal para su equipo de
cuidado del césped.

iR

*De acuerdo con las condiciones de garantia SABO. Garantia de 15 afios en la carcasa de aluminio para usodoméstico. No valida para uso comercial.

distribuidores formados y autorizados que
estan a su lado con su experiencia y servicio.

TRACTORES DE CESPED

Si tiene que mantener grandes superficies, los tractores cortacé-
sped SABO son la eleccion perfecta: abordan incluso los trabajos
mas grandes sin esfuerzo y ofrecen el maximo confort de conduc-
cion. Equipados con potentes y duraderos motores de 4 tiempos y
transmision hidrostatica variable continua, estan preparados para
una amplia gama de aplicaciones. Las grandes tolvas reducen el
numero de operaciones de vaciado y ahorran un tiempo valioso.

Con accesorios opcionales como una hoja dézer, una barredora o
un tapoén triturador, nuestros tractores de césped se convierten en
auténticos todoterreno, para cultivar el jardin durante todo el afo y
disfrutar aun mas.
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COMO HEMOS
LLEGADO A

DONDE
ESTAMOS.

SABO: de un fundador ambicioso
a una filosofia de empresa viva.

H 0 Y LLa gama de productos SABO se ha

ampliado considerablemente en los mas de 90 anos
transcurridos desde la fundacion de la empresa. Hoy
en dia, ademas de cortacéspedes, incluye escarifica-
dores, trituradoras, tractores cortacésped, trituradoras
de jardin y maquinas para uso municipal. La gama se
complementa con herramientas de jardin inaldmbricas,
como desbrozadoras y cortasetos, asi como accesorios
de jardin de alta calidad. Lo que no ha cambiado, y nun-
ca lo hara, es la exigencia inquebrantable de la maxima
calidad. Esto esta profundamente arraigado en el ADN
de SABOy es la razén por la que la marca es sinénimo
de mano de obra de primera clase y maxima fiabilidad
tanto para jardineros aficionados como profesionales.

1952

En sus inicios, SABO solo vendia aceites y
grasas para automéviles. Aunque Walter

Born abandong la empresa tan solo un ano
después, Heinrich Sanner establecié el sequn-
do pilar de su empresa: el departamento de
innovaciones técnicas, siempre con el objetivo
de ofrecer a sus clientes el mejor servicio
posible. SABO también fabricaba engrasado-
res para aviones, comercializaba limpiadores
de manos y operaba un negocio especializado
en grafito. Asi que Sanner paso los primeros
anos explorando nuevas oportunidades de
negocio, hasta que entr¢ en contacto con el
mercado ecoldgico por primera vez.

20235

Después de casi 30 anos, SABO vuelve a ser una
empresa privada. Esto marca el comienzo de una
nueva era, con una vision clara y un fuerte compro-
miso con los valores de la empresa.

Este cambio nos da la libertad de implementar nuestra
vision de manera coherente y responder adn mds firme-
mente a las necesidades de nuestros clientes.

- Lars Daniel, Director General
2 0 ] 7 Sin cable de alimentacion, sin gasolina, sin
emisiones locales. SABO comercializa una nueva catego-
ria de herramientas de jardineria con moderna tecnologia
de baterias, tanto para jardineros profesionales como
aficionados. Desde cortacéspedes hasta desbrozadoras,

cortasetos y sopladores de hojas, las potentes baterias de
ion-litio permiten un uso comodo en cualquier lugar.

1952

La guerra habia terminado. Sanner se dio cuenta de que
hacia mucho tiempo que no se podaban muchos setos en
Alemania llevaban muchao tiempo sin podarse. Buscé una
forma de facilitar a la gente esta laboriosa y tediosa tarea
de jardineria. Asi, en 1952, desarroll¢ el cortasetos eléctri-
co. El fundador de la empresa descubri¢ rapidamente el
enorme potencial de este mercado y, al igual que los setos,
la idea pronto echo nuevos brotes.

1954

Heinrich Sanner era ambicioso en su busqueda de nuevas ideas
para facilitar el trabajo en parques y jardines. Y tuvo éxito: en
1954, SABO desarrollé su primera cortadora de césped motoriza-
da para uso profesional, un paso pionero. El objetivo de Sanner
siempre fue lograr lo mejor en todos sus productos. Gracias al
auge-econoémico en Alemania, las cortadoras de césped motor-
izadas tambiénse_hicieron populares entre los jardineros aficio-
nados. SABO tuvo clareque tanto el sector de las cortadoras de
césped a motor como el detes accesorios ofrecian las mayores
oportunidades de crecimiento. Sagner comenzé a comercializar
sistematicamente ambos sectores.

COMO SE HACE.

Todo empez0 justo después de la Gran Depresion de
1932: Eran tiempos extremadamente duros. Sin em-
bargo, llenos de optimismo, Heinrich Sanner y su socio
Walter Born fundan la empresa SABO-Zentral-Vertrieb
fur Mineral6lprodukte und technische Neuheiten. La
silaba SA significaba Sanner y BO Born. SABO nacic.

2 O 0 7 SABQ siempre ha

dado prioridad al usuario. Con el fin
de mejorar continuamente la expe-
riencia de trabajo, SABO introdujo
en 2007 el «Sistema antivibracion»
para sus cortacéspedes profesio-
nales. El sistema reduce significa-
tivamente las vibraciones de en la
muneca. Esto permite al usuario de
trabajar de forma segura y relajada
durante todo el dia.

1981

A principios de los anos 80, SABQ incorpord
los escarificadores a su gama de productos.

de calidad, durabilidad y

los cortacéspedss:

Desde entonces, los escarifi-
cadores SABO son sinénimo

rendimiento. Unas caracterf
ticas que ya se reconggciah en

1965

En 1965, SABO desarroll¢ la'grimera cortadora
de césped totalmente hidraulica del mundo
para uso profesional. Para el u§uario, esto sig-
nifica ain menos trabajo, meno§ desgaste, un
mantenimiento mas sencillo y, pox lo tanto, un
mayor ahorro. En 1969, las dos divigiones de
cortadoras de césped y accesorios\se desar-
rollaron de forma independiente. El gesarrollo
y la produccion de cortadoras de cégped se
mantuvieron en Gummersbach, mientras que
la divisién de accesorios se trasladé g Wiehl.

1978

Una vez mas, fue el espiritu innovador lo que/impulsé a
SABO a finales de la década de 1970: en 197§, la marca
presentd el sistema patentado TurboStar-System™.
Gracias a esta innovadora idea, ahora es posible cortar
de forma dptima incluso el césped mojado y recogerlo
por completo en la bolsa de recogida. Tdrbo también
Supuso una aceleracion en términos gconémicos:

a pyincipios de la dé-
cada de 1980, SABO dio
n paso decisivo y se
convirtid en lider del
mercado en el sector
de las cortadoras de
césped.sinénimo de
calidad, durabilidad

y rendimiento. Unas
caracteristicas que ya
se reconocian en los
cortacéspedes.




PASION
MADE IN
ALEMANIA.*

Como SABO y sus empleados han
garantizado la famosa calidad SABO
durante décadas.

*En Gummersbach sélo se fabrican cortacéspedes manuales y escarificadores.

EL DiA QUE EL CORTACESPED APRENDIO A VOLAR

En SABO, nos gusta contar la anécdota del fundador de la empresa, Heinrich Sanner, sobre
el tema del control de calidad: Sanner simplemente tiraba los cortacéspedes por la venta-

na. Después las examinaba para ver si sequian en buen estado de funcionamiento. Fieles al

lema: No construimos juguetes, construimos equipos profesionales.
Pero, ;como mantener su reputacion de fabricante de herramientas de jardin fiables y de alta
calidad a lo largo de muchas décadas? ;Se puede "imponer" la calidad? ;0 procede de una

tradicion que se vive y se cultiva?

NADA ES BUENO
SI NO ESTA BIEN PROBADO

Hoy en dia, los equipos SABO no salen volando por la ventana.
Y, sin embargo, desde el primer boceto hasta el primer uso

en el césped pasa un largo y dificil camino. Antes de que los
componentes individuales se unan en la produccion, compro-
bamos que cumplen nuestros estrictos requisitos de calidad.

A continuacion, los componentes individuales se ensamblan
en nuestro taller de Gummersbach, cerca de Colonia (Alema-
nia). A continuacion se realizan numerosas pruebas e inspec-
ciones de calidad. De este modo, nos aseguramos en cada
fase del proceso de desarrollo de que las segadoras cumplen
realmente nuestros requisitos.

PRUEBAS DE CORTACESPEDES

Cada nuevo prototipo de cortacésped SABO tiene que pasar
por un calvario antes de pasar a la produccion en serie. En una
prueba de impacto, por ejemplo, se comprueba la resistencia
mecanica de la cuchilla utilizando un tubo y una varilla de acero.

Las pruebas de vibracion, transmision y caja de cambios
simulan los esfuerzos y tensiones del uso cotidiano. Las
pruebas de las palas comprueban su resistencia estructural.
Solo después de un millén de ciclos de carga se aprueba la
cuchilla para la produccién en serie.

En la prueba de impacto de bolas, se disparan bolas de acero
endurecido contra la hoja de rodadura y el chasis, lo que
proporciona informacion sobre la resistencia estructural y el
blindaje. Ademas, nuestros expertos someten los productos
a las condiciones mas duras en la prueba de campo abierto.
Todo esto es el sello distintivo de un producto SABO y es la
garantia de nuestra reconocida alta calidad durante un largo
periodo de tiempo.

LA COLABORACION ES CLAVE

La marca SABO no sdlo se caracteriza por sus estrictas
normas de calidad, sino sobre todo por una solida comunidad
de personas motivadas. El principio de produccién en SABO
sigue sus propias reglas. La calidad no se dicta aqui, sino que
se desarrolla deliberadamente, convirtiéndola en el objetivo de
cada uno de los empleados.

Todo el mundo esta llamado a implicarse. Esto significa asumir
responsabilidades e implicarse mas alla de su propio lugar de tra-
bajo y departamento. Cada dia, todos los empleados de SABO se
aseguran de que la calidad no sea una excepcion, sino la norma.

ESPIRITU COMUNITARIO

Una de las ventajas mas importantes de SABO es la proximidad
de los departamentos de ventas, desarrollo y produccion en las
instalaciones de la empresa en Gummersbach. Los trayectos
son cortos, las personas se conocen y hablan cara a cara. De
este modo, los companeros se convierten en socios en el lugar
de trabajo - y todo el mundo pasa a formar parte del equipo
SABO. Este sentimiento excepcional de comunidad comienza
en la propia SABO y se extiende por todos los departamentos
hasta llegar a nuestros socios minoristas y clientes.

Vivimos y cultivamos conscientemente este sentido de comu-
nidad, incluso mas alla de las puertas de la fabrica. Es la piedra
angular de una cultura corporativa viva y de unos productos
que satisfacen las mas altas expectativas de calidad y durabi-
lidad. La experiencia de mas de seis décadas esta incorporada
de serie en cada cortacésped SABO, algo que usted, como
cliente, puede ver y sentir a primera vista.

Nuestras maquinas SABO ofrecen el maximo nivel de sequri-
dad, rendimiento y fiabilidad. Todo lo que cabe esperar de un
buen socio



Elisabeth Rautenberg
Técnico de montaje en SABO

PERSONALIDADES DETRAS
DE LA MARCA SABO

Sabine Schenker
Contable financiero en SABO

Desde hace 33 anos, formo parte con orgullo del equipo SABO. Mi principal respon-
sabilidad es el premontaje de manillares, pero siempre estoy dispuesto a echar una
mano donde se me necesite. Cada tarea que emprendo durante el dia me importa:

se trata de fijarse un objetivo cada mananay cumplirlo al final del dia.

Para mi, el trabajo en equipo y la solidaridad lo son todo. Lo que mas valoro de mi
trabajo son mis companeros y la estrecha colaboracion que compartimos. Puede
gue no seamos un equipo grande, pero somos una pequena familia que siempre
puede contar los unos con los otros.

Desde 1984, formo parte de la familia SABO y no podria estar mas convencido de mi
eleccion. Miviaje comenzdé con un aprendizaje como empleado industrial. Después
de pasar varios anos en ventas de maquinaria, di el salto a la contabilidad en 2010

y amplié mi formacién para convertirme en contable financiero certificado. En la
actualidad, me encargo de diversas responsabilidades para nuestros distribuidores,

Cuando me uni por primera vez a SABO, fue simplemente porque necesitaba un
trabajo. Lo que empez6 como una decisién pragmatica se convirtié rapidamente en

especialmente en las areas de transacciones de pago, sequros de crédito comercial "‘Comom Ujer enla un hogar profesiona'l. Hoy puedo decir con confianza que en SABO he e.ncontr'ado

i e Gsambleg, me he gana- e e s s s

Eztrrtc;sd); fnlinécr:Lpich)raCic:iJ;b:jTevos istribuidores especializados también forman do mi I’eSpetO, y estoy colegas, y estoy orgul.losa de e|~|o. No siempre ha sido facil, pero el r.econocim.ient?
orgulosa de el T e

Me encanta combinar estructura y flexibilidad en mi trabajo: nunca hay un momen-
to aburrido. Mi jornada suele empezar temprano, sobre las 7 de la manana, lo que

”SA BO es mGS q ue un me permite dedicar tiempo a mi familia y a mi vida familiar. Lograr un equilibrio sa-
. r1 ludable entre la vida laboral y personal siempre ha sido importante para mi, y SABO
lugar de trabajo para mi”.

me ha apoyado a lo largo de los anos para hacer posible la gestion deambos.

profundizado mi conexion con el equipo.

Conlos anos, he llegado a apreciar profundamente tanto mi trabajo como las personas con las que lo comparto. SABO es para mi mucho mas
que un lugar de trabajo. Después de mas de tres décadas, puedo decir con orgullo que he envejecido con SABO, y lo considero un tremendo
privilegio. El sentido de unidad, el apoyo mutuo y el ambiente familiar definen este lugary lo hacen verdaderamente especial para mi.

Lo que mas valoro de SABO es el fuerte sentido de la solidaridad. Aqui nos ayudamos mutuamente cuando mas lo necesitamos. Ya

sea en los momentos mas agitados o cuando nos enfrentamos a retos, todos nos unimos. Incluso en mi vidapersonal, mi corazon late Hans Christian Lashon
por SABO. Nuestro jardin cuenta ahora con casi todos los aparatos de la gama SABQO, ya sea una trituradora, un cortacésped o una
motosierra. Me llena de orgullo no s6lo conocer nuestros productos desde la oficina, sino también utilizarlos en casa y ver su calidad
en accion. Estoy realmente agradecido de formar parte de este increible equipo.

Técnico de atencion al cliente en SABO.

Llevo 25 anos formando parte del equipo de SABO, un viaje que, para mi, comenzo por
casualidad. En 1998, buscaba un puesto estructurado en el turno de dia que me ayuda-
ra con mi horario escolar nocturno, y acepté un puesto vacante en SABO.

Kay Kaulisch

Técnico de mantenimiento en SABO Un ano después, me converti en miembro permanente del equipo. Hoy trabajo en el

servicio técnico de atencion al cliente, atendiendo las necesidades de nuestros dis-
tribuidores especializados y clientes finales. Ya sea por teléfono o por escrito, atiendo
consultas, resuelvo problemas y tramito casos de garantia. Lo que mas me gusta es
ayudar a clientes y distribuidores en situaciones aparentemente desesperadas. Lo que
me motiva es ofrecerles una solucion, devolverles la confianza y demostrarles que han
tomado la decision correcta

con SABO.

Desde 2008, formo parte del equipo SABO y estoy profundamente vinculado a la
empresa. Como técnico de mantenimiento, es mi responsabilidad mantener nues-

tra maquinaria en plena forma, desde las reparaciones y el mantenimiento hasta la
coordinacion con proveedores de servicios externos. Pero mi papel va mas alla. Como
"multiusos”, intervengo siempre que se necesitan soluciones técnicas o ayuda.

Lo que hace que SABO sea realmente especial para mi es el sentimien lo largo de los anos. A pe-
”Para m’,/ se sar de los cambios estructurales y los diversos retos, el equipo se ha unido aun mas, y este sen-
d tido de unidn es una razon clave de milarga permanencia. Cada dia es como un proyecto unico,
tra ta eencon trar siempre centrado en mejorar la reputacion de SABO y garantizar la satisfaccion del cliente.

Mijornada laboral es tan variada como mis tareas, y cada manana me plantea nuevos
retos, ya sea en ingenieria mecanica, mantenimiento o gestion de instalaciones.

Mi viaje con SABO comenzo con un aprendizaje, que completé con éxito aqui. Desde el principio, SOIUCIOﬂeS y o . o

lo tuve claro: Queria quedarme. No sélo por las apasionantes tareas sino también por las perso- “| a VCII’iedCI d enerar M.e.enorgullece f?r"mar parte de uno de |0§ pr|?0|pales fabricantes de productos de jardineria y
nas. En SABQ, trabajamos juntos como un equipo, apoyandonos unos a otros tanto en los buenos . g . v oo el lemey - EsiEhnes e 109 Mejeres

momentos como en los retos. hace que mi tra— COﬂflCH’)ZCI".

. N S bajo sea emo- , . , g .
La combinacion de camaraderia y pasion por el producto hace que SABO sea especial para mi. Es . ” ¢Un momento destacado para mi? EI 13 de septiembre de 2023, un dia en el que recuperamos nuestro éxito y tomamos las riendas de
un lugar donde te sientes como en casa y sabes que puedes contar con los demas, como en una cionan te . nuestro futuro. SABO representa algo mas que productos fiables; también es un equipo y una cultura de trabajo que me motivan conti-
gran sociedad. nuamente y alimentan mi pasion.



POTENCIE SU JARDIN
CON SABO.

Soplador de hojas

LB-934

Con infinitas
velocidad variable y bloqueable y un

potente funcion de impulso que elimina sin esfuerzo
incluso las hojas y la suciedad mas dificiles.

Cortasetos

HC-66

Las cuchillas afiladas por los dos lados garantizan
resultados precisos, mientras que el ajuste de tres vias
El mango multifuncién garantiza un manejo comodo.
El robusto cuerpo de magnesio garantiza una gran
estabilidad y una larga vida util.

El corazdn del sistema de baterias SABO es la potente y fiable bateria de
iones de litio de 40 voltios. Se puede extraer y colocar facilmente, por lo
que la carga resulta especialmente comoda. Maxima flexibilidad para
todas sus tareas de jardineria.

Escarificadores

33-V ACCU

Con una anchura de trabajo de 33 cm, es ideal para trabajos
precisos en céspedes pequenos y medianos. Su tamano
compacto hace que facil de maniobrar en jardines
estrechos y alrededor de obstaculos. El escarificador
tiene una ranura para doble bateria, que ofrece mayor
tiempo de funcionamiento y mas flexibilidad.

Sierra de pértiga / cortasetos de pértiga
COMBI-TOOL
Una motosierra de
pértiga con una
Desbrozadora

espada de25cmy
una velocidad de
9,8 m/s. El tubo de extensién permite cortar ramas de
dificil acceso. El cortasetos de pértiga tiene una espada
de 51 cm con cuchillas dobles que cortan facilmente
ramas de hasta 30 mm de grosor..

ST-30

Perfectamente equipado para
los retos de la hierba densa y la
LLa MS-36 se puede utilizar tanto con un
carrete de sedal como con una pala de alta

Desbrozadora

MS-36

calidad, mientras que la practica correa de
transporte proporciona una mayor comodi-
dad. EIST-30 es ligero y facil de manejar, lo que la hace ideal para
trabajos de precision.

Motosierra

CS-25

Alcanza una velocidad de cadena de 20 m/s con un tiempo
de parada de la cadena inferior a 0,2 segundos. Con un
peso de 3,8 kg, es comodo de sujetar. En un
paquete con una barra de cadena de
25y 35cm.

Cortacésped

47-ACCU VARIO

El sistema de baterias SABO ofrece un
total de cinco cortacéspedes, con y sin accionamiento.

Entre ellas se encuentra la 47-ACCU VARIO

con doble ranura para bateria:

con el SABO TurboStar-System™, garantiza unos resultados
de recogida 6ptimos incluso en hierba mojada. El robusto
chasis de aluminio con 15 afnos de garantia es especialmente
duradero. La traccion trasera variable permite un manejo sin

esfuerzo incluso en pendientes.
*Se aplican las condiciones de garantia SABO



SABO 47-VARIO E

Cortacésped de gama alta con potente motor
SABQO: Disfrute de un gran confort de siega
con una capacidad de recogida de 65 litros y
una transmision variable. El arranque instanta-
neo eléctrico le permite arrancar rapidamente
con la llave de contacto.

SABO 47-ACCU VARIO

La traccion trasera variable hace que este gran
cortacésped a bateria avance con seguridad.
Elindicador central del manillar facilita el control
de la velocidad y una clara indicacion del estado
de la bateria. Compatible con la potente bateria
de40V.

Madein
Germany

Premium SABO-Quality

Cortacéspedes domésticos,
ver pagina 26

Para cortacéspedes profesionales,
ver pagina 38

CORTADORAS DE
CESPED

¢Nuevo, aficionado o profesional? ;Zonas de césped pequenas,
medianas o grandes? No importa. Nuestra gama de cortacéspedes
SABO tiene la maquina adecuada para cada necesidad.

TURBOSTAR™ SYSTEMA

La mayoria de nuestros cortacéspedes estan equipados con el
sistema TurboStar™ patentado por SABO, que garantiza que la
hierba se levante antes de cortarla y se transporte eficazmente
alabolsa de recogida, incluso si estd humeda.

CHASIS DE ALUMINIO

Muchos de nuestros cortacéspedes SABO estan
equipados con un chasis de aluminio de alta
calidad. Esto los hace ligeros y extremadamente
robustos - e incluye una garantia de 15 afos*

REAR WHEEL
DRIVE OPTION

¢Siega en terrenos accidentados o dificiles? No se preocupe: la
traccion trasera opcional garantiza que su SABO y su proyecto de
siega avancen con seguridad.En muchos modelos,se puede ajustar de

4 O ’ - - @ forma variable a la velocidad de marcha.
g

HIGH PERFORMANCE
BLADE

The single-piece blade is made from the highest
quality spring steel and is manufactured in
accordance with the most stringent production
and safety guidelines.

* Se aplican las condiciones de la garantia SABO



ESCARIFICADORES

El escarificado afloja el suelo del césped para crear espacio para el
crecimiento de la nueva hierba y garantizar que sus raices reciban
suficiente cantidad de aire, agua y nutrientes. Esto permite que
vuelva a crecer un césped nuevo, fresco, sano y denso.

oo ac=_ SUELECCION

+ Tanto si se trata de un potente motor de gasolina
para grandes superficies como de un modernoy
ecoldgico accionamiento por bateria para zonas
sensibles al ruido, la eleccion es suya.

AGUDO, PRECISO, EFICAZ:

Los escarificadores SABO marcan el suelo auna
profundidad de pocos milimetros con sus cuchillas de
acero para muelles de alta calidad. El ajuste continuo
dela profundidad de trabajo le permite adaptarla con
precision a las necesidades de su césped y a las
condiciones del suelo.

FUERA EL MUSGO,
DENTRO EL VERDE

La hierba vieja, el musgo y las malas hierbas no tienen
ninguna oportunidad. Los escarificadores SABO
eliminan de forma suave y natural los residuos no
deseados de su césped. El resultado es un césped
perfectamente cuidado y lleno de vida.

LOS MEJORES RESULTADOS
DE FORMA SENCILLA

Para mayor comodidad, los recortes de hierba
pueden depositarse directamente en la bolsa
colectora disponible como accesorio. Esto no sélo
mantiene su césped sano, pero también ordenado y
limpio, sin la molestia de tener que rehacerlo.

SABO 33-V ACCU

Con funcionamiento a bateria y una anchura de
trabajo de 33 cm, es ideal para céspedes peque-
nos y medianos. La ranura para doble bateria,
alimentada por la potente bateria de 40 V del
sistema de baterias SABO, garantiza una mayor
autonomia.

SABO 38-BV

El potente escarificador de gasolina 38-BV ofrece
unos resultados extraordinarios gracias a su
anchura de trabajo de 38 cm, su potente motor
OHV de 4 tiempos, su robusto y duradero cuerpo
de aluminio y sus 15 afiladas cuchillas verticales.

Madein

Germany &
Premium SABO-Quality ~_ ‘;Eﬁ'(
«Sf‘@;. :

o A




AUTENTICOS POLIVALENTES \

-4 . . A A A iob d /
Convierta su tractor de césped SABO para el OU|tan|eves ; ccesorio barre 0“{ :
servicio de invierno con el bastidor de imple- ; 7

mentos opcional. Con la practica barredora Para el servicio de invierno Con una anchura de trabajo de 120 cm,
P o p . X con su tractor de césped SABO incluida una tolva para los residuos.
acoplable podréa ocuparse facil y eficazmente
de muchas tareas en su propiedad. Tielbiirger TS125 Tielbiirger TK520
Convierta su tractor de césped en un Anchura de trabajo de 120 cm, incluida una
Compatible con :i'ﬁ@lbii I"?jﬁ B potente vehiculo quitanieves con la cuchil- tolva pa_ra!os residuos. Con la TK!_SZO, el
Descubra la eficiencia sin esfuerzo para grandes extensiones de cesped los accesorios de: | ‘e—m————d=s. la quitanieves TS125: Ia cuchilla de goma mantenimiento del terreno es un juego de
suministrada de serie protege el suelo. ninos. Disponible con una amplia gama de
con los tractores cortacésped SABO. Equipados con potentes motores de practicos accesorios.

2 cilindros, una potencia impresionante y traccion hidrostatica, estan
disenados para las tareas mas exigentes.

Mas informacion en la pagina 35

Traccion a gasolina

FACIL VACIADO DE LA CAJA DE HIERBA

La caja de recogida de hierba de los modelos 93-Hy
103-H puede vaciarse con una sola palanca mediante el
mecanismo basculante.

Anchura de corte de 95 - 110 cm

Cubre superficies de hasta 10.000 m?

Descarga trasera y lateral Bastidor

Extra resistente

. . Neumaticos respetuosos con el
Los brillantes faros LED proporcionan una P
excelente visibilidad incluso cuando se Césped Indicador acustico de nivel de llenado

trabaja en la oscuridad.

- PARACHOQUES ROBUSTO

Para una mayor durabilidad y
absorcion de impactos.

COMODO ACOPLAMIENTO DE REMOLQUES

El enganche de remolque estandar le permite
utilizar una amplia gama de accesorios.

-

NEUMATICOS EXTRA ANCHOS

Los neumaticos de 18 pulgadas proporcionan una
traccion optimay protegen el césped.

~ PLATAFORMA DE CORTE
FACILMENTE DESMONTABLE

La robusta cubierta de acero puede
desmontarse en pocos pasos.

‘ZClLlNDRUS PEQUENO | RAPIDO EXTRA L E S COMODIDAD PARA GRANDES

M OTO R oiro. S O ECTORA ANCHOS = &, — : : ﬁt?eztfc!‘sl:r!gdlefoss de alto rendimiento ofrecen resultados de corte sin concesio-
GIRO -VACIADO NEUMATICOS . - R m = Y nes y un comodo control desde el asiento del conductor. Esto no solo le ahorra es-
fuerzo y energia, sino que también le facilita el trabajo en céspedes mas grandes.




TRITURADORA DE JARDIN

La trituradora de jardin COMSTAR 210 voltea ramas sin esfuerzo,
hojas y residuos verdes en material triturado fino, de forma eficaz,
sin vibraciones y silenciosa. La tecnologia de trituracién patentada no
sblo ofrece unos resultados impresionantes, sino que también facilita
la gestion sostenible de los residuos de jardineria.

Mas informacion en la pagina 36

DEPOSITO DE COMBUSTIBLE DE - M
3,1 LITROS

Listo para ampliar
operaciones

TECNOLOGIA DE ASTILLADO MOTOR VANGUARD 200 DE 4 TIEI‘IP'(JS
PATENTADA Tcilindro|6,5CV|203cc
EI COMSTAR utiliza el innovador ELIET

CHOPPING PRINCIPLE™ para Cortan

eficazmente la madera a lo largo de las
fibras. Las Cuchillas especialmente

disenadas funcionan como pequenas V MARCO DE ACERO -

hachas para garantizar un corte Resistente y duradero

sin esfuerzo.

EFICACIA DE ALTO RENDIMIENTO

Con 58.000 pasadas de corte por minuto, la
COMSTAR tritura ramas y residuos verdes muy
rapidamente: solo tarda cinco minutos en llenar
una carretilla con material finamente triturado.

BAJO RUIDO Y VIBRACIONES REDUCIDAS

Elingenioso sistema de trituracion garantiza un bajo nivel
de ruido de funcionamiento. La doble pared de la camara de
trituraciony los topes de goma bajo la base del motory

el cojinete también minimizan las vibraciones y el ruido.

” - TOLVA DE LLENADO GRANDE

con abertura de 300 x 250 mm
y dos solapas protectoras

CAJA DE RECOGIDA DE 87 LITROS

Equivalente al volumen de una
carretilla estandar

~ RUEDAS SABO PRO

Ruedas de acero con neumaticos de
caucho macizo, tamano 210 x 50 mm

Tamiz opcional para material
humedo y hojas

PERFECTO ASTILLAS DE MADERA

El material triturado esté muy compactado, perfectamente
desmenuzado y proporciona la estructura perfecta para un
compostaje rapido con un contenido de humedad ideal.

Para ramas de hasta 50 mm
de didmetro

FACIL DE USAR YCOMPACTA.

La tolva de alimentacion puede extraerse por
completo para facilitar su almacenamiento o
transporte: ideal para ahorrar espacio.

21



SABO 54-PRO VARIO PRO-MODELOS

Un cortacésped de descarga trasera verda-
e ) deramente profesional. EI 54-PRO VARIO es

& maniobrable,facil de manejary ofrece una
N - PRee. ¢ B anchura de corte de 54 cm y una gran bolsa de
- M‘ﬂ:‘.“‘&“ “E ,-‘_M - hierba de 75 litros. Su motor OHV de 4 tiempos i LA RS
R B LAt P LR Y g es extremadamente robusto y duradero. o P Sl gt 20N Potente y resistente. Con motores potentes y muchas presta-
; v o i ciones. Para céspedes y parcelas grandes. Durante décadas,
SABO 52-PRO S K A PLUS muchos usuarios municipales y comerciales han confiado en

Con una anchura de corte de50cmy unacapa- &gy ¥ nuestra tecnologia fiable y robusta.
cidad de combustible de 6 litros, esta segadora k. SR

de descarga lateral es ideal para un uso de hasta
5.000 m> La transmisién variable facilita enor-
memente el trabajo al usuario profesional. Bajas
vibraciones gracias al sistema antivibraciones.

CORTE FLEXIBLE
AJUSTE DE ALTURA

Las ruedas de acero proporcionan una traccion
y durabilidad impresionantes. La altura de corte
ajustable individualmente de nuestros profesio-
nales le permite cambiar entre alturas de corte
con facilidad.

SISTEMA ANTIVIBRACIONES

Reduce las vibraciones en el manillar, permitiendo que el
cortacésped funcionar durante toda laj ornada laboral sin
comprometer la comodidad ni la seguridad. Disponible en la
mayoria de los modelos profesionales.

TRANSMISION ROBUSTA

La transmision profesional de nuestras segadoras
proporciona una salida de par independiente de la
fuerza de cambio, lo que garantiza un alto rendi-
miento y una larga vida util.

i

' L ]
¢ Madein .
Segadoras comerciales en

Germany ;i oib o di VR s CHASIS PROFESIONAL DE ALUMINIO
: \ RTINS N s El chasis de aluminio es extremadamente robusto y esta disenado

para un uso continuo en las condiciones mas duras. Los refuerzos

adicionales de acero en el interior y el exterior aumentan ain mas la

durabilidad.

Premium SABO-Qualit . .
i Y Encontrara escarificadores

comerciales en la pagina 34

*Se aplican las condiciones de la garantia SABO
22



BATERIA SABO POWER T 71
PARA PROFESIONALES (S 4!

Las herramientas profesionales a bateria de SABO son sus companeras POTENCIA DUAL ARRANOQUE SEGURO

de confianza para los exigentes trabajos de jardineria y paisajismo. Dos potentes baterias de iones de litio pro- Elarranque de los modelos profesionales
Con el moderno accionamiento sin cable de 56 V de EGO, ofrecen la porcionan una alta potencia constante para de cortacésped a bateria es tan facil como
. .. . . una larga autonomia. El interruptor principal seguro: la cuchilla sélo se pone en marcha
combinacion adecuada de potencia, flexibilidad y robustez. le permite apagar la unidad de forma segura cuando se pulsan simultaneamente la
y completa. palanca de sequridad y el botondearranque.

BAJOS NIVELES
DE VIBRACION =

Las herramientas profesionales a bateria de SABO : |
se caracterizan por un nivel de vibraciones especi- I = ‘URB
almente bajo.Esto no dana las articulaciones y hace _"'—F '
que su uso durante todo el dia resulte notablemente ‘ \
mas agradable y menos estresante, para disfrutar de B A J 0 N I V E L S 0* '"" "'
la maxima comodidad en cada tarea. o ] . y p

Nuestras maquinas de bateria profesionales son tan SISTEMA DE PROPU LSION ENERGIA CUANDU

silenciosas que puede utilizarlas en zonas sensibles

al ruido, sin comprometer su rendimiento. Regulacion flexible de la velocidad: El accio- S EA N E C ESA R I 0

namiento de todas las segadoras VARIO puede ) . ,
X . Nuestro scortacéspedes profesionales a bateria
controlarse comodamente directamente desde . ]
ofrecen dos niveles de potencia: El modo ECO

el manillar, para que pueda trabajar de forma L. N
- . maximiza la autonomia, mientras que el modo /
eficiente incluso en terrenos escarpados. i .
POWER proporciona toda la potencia.

55-PR0O E M VARIO

Potente, precisa y ergonémica, nuestra trituradora
profesional es ideal para grandes extensiones de
césped y las condiciones mas duras. Con ajuste de la
altura de corte en cada eje, transmisién VARIO para
una velocidad flexible y una robusta transmision,
ofrece la maxima eficiencia y durabilidad.

45-PROEV

Escarificador profesional con 45 cm de anchura
de trabajo, 19 cuchillas con rodamiento de bolas
y ajuste continuo de la profundidad de trabajo.
El robusto cuerpo de aluminio y el cabezal verti-
cal de 56 V'y 3,2 kW lo convierten en la eleccién
perfecta para los usuarios profesionales:
silencioso, con emisiones, libre y duradero.

¢(EL TIEMPO?
NO IMPORTA

Las celdas de la bateria de iones de litio
totalmente selladas resisten la lluvia y las
condiciones meteoroldgicas extremas y
proporcionan una potencia fiable y constante.
Ya sea un caluroso dia de verano o un frio dia Tres cortacéspedes de descarga
de otono, las herramientas inalambricas ' trasera, un modelo de descarga
profesionales SABO no se ven afectadas. lateral, un cortacésped mulching
y un escarificador. Descubra toda
la gama de productos SABO con
bateria en la pagina 40.

PARA SATISFACER

TODAS LAS
NECESIDADES:
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Anchura de corte

Para zonas de hasta *

Modelo de motor

Configuracion
recomendada

Tiempo de ejecucion *

Arranque y
funcionamien to

Conducir

Ajuste de la altura
de corte

Material del chasis
de la segadora

Capacidad de la bolsa
colectora

SABO
Sistema Turbostar™

Acolchado

Manillar regulable
en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de rueda
delanteros/traseros

Peso
Sin bateria

Nede articulo

40-ACCU
CLASSIC

40 cm

450 m?

Ranura
para una bateria

Ix4Ah40V
Bateria de iones de
litio y cargador

~30min

Click & Go

Central de
5 pliegues
25-8,0cm

Acero
2 afios de garantia”

3 veces

Asa plegable

Rodamientos de
rodillos conicos

20 kg

SA401023

43-
ACCU

43cm

600 m”

Ranura
para una bateria

2x 4 Ah 40V
Bateria de iones de
litioy cargador

~ 40 min

Click & Go

Central de
7 pliegues
2,2-80cm

Aluminio

15 afos de garantia”

451

(o)

BSA649

3 veces

Asa plegable y
asa de transporte

Rodamiento de bolas

22,5kg

SA1782

43-ACCU
VARIO

43cm

500 m*

Doble ranura
para bateria

2x4Ah 40V
Bateria de iones de litio y
cargador rapido

~30 min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,0-4,0 km/h

Central de
8 pliegues
2,5-8,0cm

Aluminio
15 aiios de garantia”

451

o

BSA643

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy
asa de transporte

Rodamiento de bolas

3lkg

SA521022

e Estandar o Accesorios " Para uso privado exclusivamente, se aplican las condiciones de garantia SABO.
* Con la configuracion de bateria recomendada, varia en funcion de los habitos de siega, el tipo de hier.

45-ACCU
CLASSIC

45cm

650 m’

Ranura
para una bateria

1x5Ah 40V
Bateria de iones de
litio y cargador

~48 min

Click & Go

Central de
5 pliegues
25-8,0cm

Acero
2 afos de garantia”

Kit de
acolchado incluido

3 veces

Asa plegable

Rodamientos de
rodillos cénicos

23 kg

SA401523

47-ACCU
VARIO

47 cm

700 m?

Doble ranura
para bateriat

2x5Ah 40V
Bateria de iones de
litio y cargador

~54min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,0-4,0 km/h

Central de
5 pliegues
25-80cm

Aluminio
15 aios de garantia”

e}

BSAB44

3veces

Asa plegable con
cierre rapidoy
asa de transporte

Rodamiento de bolas

33kg

SA521522

40-ACCU
CLASSIC

43-ACCU

43-ACCU
VARIO

Encontraréa toda la informacion sobre
nuestro céspeda pilas segadoras en
sabo-online.com

47-ACCU VARIO

Cortacéspedes de bateria

Para mas informacion
sobre la bateria escari-
ficador, véase
pagina 34

La pieza central de la bateria SABO

es la potente y fiable bateria de iones
de litio de 40 voltios. Se puede quitary
poner para
cobrando.

45-ACCU
CLASSIC

Incluye un
Kit de acolchado

Los cortacéspedes SABO ACCU VARIO
se ajustan comodamente al velocidad
deseada desde el manillar.
Simplemente pulsando un botén.
Elindicador de carga de la
bateria y la velocidad de
egible en todo momento.

Accesorios N2 de articulo
Kit de acolchado 40-ACCU BSAB48
Kit de acolchado 43-ACCU BSAB49

Kit de acolchado 43-ACCU VARIO ~ BSA643
Kit de acolchado 47-ACCU VARIO ~ BSAB44

Cargador estandar SAA11781

Cargador rapido SAA16509
Bateria 40V 4 Ah SAA12800
Bateria 40 V5 Ah SAA12774
Bateria 40V 8 Ah SAU22166
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Motor

N2 de articulo

HERRAMIENTA COMB
INADA CT-PHCS

Motor de corriente continua sin escobillas

SA562524

Sierra de pértiga

Velocidad de ralenti 98 m/s
Cortasetos de pértiga

Longitud del carril 254 mm
Velocidad de ralenti 4000 +10 % min-1 guia Tiempo de parada de la cadena <2s
Velocidad de la cuchilla 4000 +10 % min-1 Volumen de aceite de 80ml
Longitud de la cuchilla 510 mm la cadena N2 SAE10523
Distancia de la cuchilla 30 mm Carril guia no. SAE10522
Peso sin bateria 3,45 kg con 2 barras | 3,85 kg con 3 barras Peso sin bateria 37kg

MS-36 ST-30

Motor

Velocidad de ralenti

Cabezal de corte

Diametro del recorrido de corte

Desbrozadora a bateria

Cuerda Hoja

Motor de Corriente continua sin escobillas

6300+ 10 % rpm 6800 +10 % rpm
Alimentacion de hilo .
02,0mm Cuchilla
356 mm / 406 mm 254 mm

Motor

Velocidad de ralenti

Cabezal de corte

Diametro de la trayectoria de corte

Desbrozadora a bateria

Motor de corriente continua
7500 +10 % rpm
Alimentacion de hilo 21,65 mm

305 mm

Empuiadura Agarrecon dos manos Empuiadura Empunadura redonda
Includes Correa de hombro, carrete de hilo y cuchilla Alimentacion de hilo Automatico
Alimentacion de hilo Semiautomatico Peso sin bateria 42 kg
Peso sin bateria 45 kg N2 de articulo SA561022
N2 de articulo SA561121

Cs-25 HC-66

Motor

Velocidad de la cadena

Tiempo de parada de la cadena

Volumen de aceite de la cadena

Longitud de la espada

Modelo de cadena
25cm/35cm

Anchura / division del enlace de

accionamiento
25cm/35cm

Peso sin bateria

N2 de articulo

Motosierra de bateria

Motor de corriente continua sin escobillas
20m/s
<02s
180 ml
25cmy 35 cmincluidos

Oregon 91PJ040X | Oregon 90PX052X

1,3 mm-3/8" | 11 mm - 3/8"

Motor

Velocidad en vacio

Hoja

Separacion entre cuchillas
Mango

Longitud de corte

Caracteristicas

Cortasetos a bateria

Motor de corriente continua sin escobillas

4000+10 % rpm
Acabado de doble filo
30 mm
Ajustable en 3 posiciones

660 mm

Carcasa de magnesio y proteccion de guia

Motor

Velocidad maxima del aire

Caudal max. de aire

Control de velocidad

Peso sin bateria

N2 de articulo

Peso sin bateria 35kg
3.8kg
N2 de articulo SA560121
SAL61521
LB-934 LB-660

Soplador de hojas a bateria

Motor de corriente continua
209 km/h
934 m°/h
Variable y bloqueable (con interruptor turbo)
215 kg

SA560621

Motor

Velocidad maxima del aire
Caudal max. de aire
Control de velocidad

Peso sin bateria

N2 de articulo

Soplador de hojas a bateria

Motor de corriente continua
177 km/h
663 m*/h
Variable y bloqueable
19 kg

SA560520

Herramientas de jardin a pilas

COMBI-TOOL

Cuchillas recortadoras
de doble cara de 51cm

Doble interruptor de 6 pasos
junta ajustable

Hoja de sierra Sistema automatico
de 25 cm de aceite seguridad

MS-36 ST-30

Incluye
Correa de hombro,

carrete de hilo y cuchilla HC-66

Magnesio resistente

LB-934 . .. ‘s
carcasa de fundicién a presion

Incluye

Espadade 25y 35cm

LB-660
Accesorios Ne de articulo
Mas informacién sobre Cargador estandar SAANT81
el sistema de baterias Cargador rapido SAA16509
Incluye en sabo-online.com Bateria 40V 4 Ah SAA12800
Accesorio de boquilla de punta Bateria 40V 5 Ah SAM2774
Bateria 40V 8 Ah SAU22166
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Anchura de corte

Para superficies
de hasta

Motor

Potencia neta
Desplazamiento
Velocidad del motor

Arranque y
Funcionamiento

Conducir

Ajuste de la altura
de corte

Material del chasis
de la segadora

Capacidad de la bolsa
colectora

SABO
Sistema Turbostar™

Acolchado

Manillar regulable
en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de rueda
delanteros/traseros

Peso

N2 de articulo

40-
CLASSIC

40 cm

700 m?

4 tiempos-0HV

21kW
139 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque

Central
5 veces
25-80cm

Acero
2 aiios de garantia”

3 veces

Asa plegable

Rodamientos de
rodillos conicos

24 kg

SA101023

43-
COMPACT

43cm

800 m’

4 tiempos-0HV

2,7 kW
163 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque

Central
7 veces
2,2-80cm

Aluminio
15 afios de garantia”

SA571

3 veces

Asa plegable y
asa de transporte

Rodamiento
de bolas

275kg

SA206323

43-
DRIVE

43cm

1.000 m”

4 tiempos-0HV

2,7 kW
166 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad unica
3,6 km/h

Central
8 veces
25-80cm

Aluminio
15 aios de garantia”

o
BSAG32

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy
asa de transporte

Rodamiento

de bolas

355 kg

SA216324

43-
VARIO

43cm

1.000 m?

4 tiempos-0HV

27 kW
163 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,5-4,3 km/h

Central
8 veces
2,5-8,0cm

Aluminio
15 afos de garantia”

o
BSA632

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy
asa de transporte

Rodamiento

de bolas

36,5 kg

SA226324

e Estandar o Accesorios " Para uso privado exclusivamente, se aplican las condiciones de garantia SABO.

45-A
CLASSIC

45cm

1.200 m?

4 tiempos-0HV

2,7 kW
166 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque

Velocidad unica
29km/h

Central
5 veces
2,5-8,0cm

Acero
2 afios de garantia”

Kit de acolchado
incluido

3 veces

Asa plegable

Rodamientos de
rodillos conicos

305kg

SAIMG23

47-
VARIO

47 cm

1.500 m?

4 tiempos-0HV

3.4 kW
196 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,3 km/h

Central
8 veces
25-80cm

Aluminio
15 afios de garantia”

651

o
BSA625

3 veces

Asa plegable con
cierrerapidoy
asa de transporte

Rodamiento

de bolas

385kg

SA226521

47-
VARIO E

47 cm

1.500 m?

4 tiempos-0HV

3.4 kW
196 cm®
2800 rpm

Arranque eléctrico +
Cuerda de
arranque

Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,3 km/h

Central
8 veces
25-8,0cm

Aluminio
15 afios de garantia”

o
BSA625

3 veces

Asa plegable con
cierrerapidoy
asa de transporte

Rodamiento

de bolas

4lkg

SA226621

40-CLASSIC

43-VARIO

47-VARIO

43-COMPACT

O

;Siega en pendiente?
No se preocupe: puede conducir su
SABO con seqguridad y facilidad gracias
ala traccion trasera conectable.

S

Con el arranque instantaneo eléctrico,
puede arrancar facilmente su SABO
cortacésped con llave de contacto. No es
necesario tirar de la cuerda de arranque.

47-VARIO E

Segadoras de gasolina

43-DRIVE

43-A ECONOMIA
Sucesor

45-A
CLASSIC

Incluye un

Kit de
acolchado

Puede encontrar toda la
informacion sobre
cortacéspedes de gasolina
en sabo-online.com

Para mas infor-
macion sobre el
escarificador de
gasolina, véase
pagina 34

Accesorios Ne de articulo
Kit de acolchado 43-COMPACT SA571

Kit de acolchado 43-H 6 BSA632

Kit de acolchado 47-H 5 BSA625
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Anchura de corte

Para superficies
de hasta

Motor

Potencia neta
Desplazamiento
Velocidad del motor

Arranque y
Funcionamiento

Conducir

Ajuste de la altura
de corte

Material del chasis
de la segadora

Capacidad de la bolsa
colectora

SABO
Sistema Turbostar™

Acolchado

Manillar regulable
en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de rueda

delanteros/traseros

Peso

N2 de articulo

e Estandar o Accesorios " Para uso privado exclusivamente, se aplican las condiciones de garantia SABO.

51-A
CLASSIC

51cm

1.500 m’

4 tiempos-0HV

2,7 kW
166 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque

Velocidad unica
29km/h

Central
5veces
2,5-75¢cm

Acero

2 aiios de garantia”

601

Kit de
acolchado incluido

3 veces

Asa plegable

Rodamientos de
rodillos conicos

32kg

SAN2123

50 cm

4.000 m?

4 tiempos-0HV

3.4 kW
196 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad Unica
3,5 km/h

Para cada rueda
7 veces
2,5-8,0cm

Aluminio
15 afios de garantia"

Side discharge

(o)

BSA642

3veces

Asa plegable
con cierre rapido

Cojinete de bolas/
Cojinete deslizante de
bronce

415

SA217223

53-M
VARIO

53cm

2.000 m*

4 tiempos-0HV

3.4 kW
196 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,5-5,2 km/h

Para cada eje
7 veces
2,0-97cm

Acero
2 aiios de garantia”

Mulching mower

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy asa
de transporte

Rodamiento de bolas/

rodamiento de agujas

375kg

SA227023

54-
VARIO

54cm

2.500 m?

4 tiempos-0HV

3.4 kKW
196 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,8 km/h

Central
8 veces
2,0-95cm

Aluminio
15 afios de garantia”

SAB09

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy asa
de transporte

Rodamiento de bolas/

rodamiento de agujas

475 kg

SA227521

54-
VARIO E

54cm

2.500 m?

4 tiempos-0HV

3.4 kKW
196 cm®
2800 rpm

Arranque eléctrico +
Cuerda de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,8 km/h

Central
8 veces
2,0-95cm

Aluminio
15 afios de garantia”

SAB0Y

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy asa
de transporte

Rodamiento de bolas/

rodamiento de agujas

50 kg

SA227621

54-K
VARIO B

54cm

2.500 m*

4 tiempos-0HV

3,2 kW
196 cm®
2800 rpm

Cuerda de arranque
Embrague del freno de
cuchilla
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,8 km/h

Central
8 veces
2,0-95cm

Aluminio
15 afos de garantia”

751

SAB10

3 veces

Asa plegable con
cierre rapidoy asa
de transporte

Rodamiento de bolas/

rodamiento de agujas

56 kg

SA222720

Incluye un
Kit de acolchado

Una cuchilla trituradora y un enchufe
adicional facilitan la conversion de la
maéquina en una segadora trituradora.

51-A
CLASSIC

54-K VARIO B

Segadoras de gasolina

54-VARIO 54-VARIO E

A bordo del SABO 54-K VARIO B:
Tras soltar la palanca de sequridad, la
cuchilla se detiene automaticamente.

El motor sigue funcionando y usted
puede conducir facilmente el cortacé-
sped para vaciar la bolsa de recogida.

Accesorios N2 de articulo
Kit de acolchado 52-S A BSAB42

Kit de acolchado 54 cm SAG09

Kit de acolchado 54-K VARIO B SAB10

Proteccion contra impactos /

deflector 54 cm SA592
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Anchura de trabajo

Para superficies
de hasta

Autonomia /
Capacidad de
combustible

Motor

Potencia neta
Cilindrada

Régimen del motor

Configuracion
recomendada

Conducir

Arranque 'y
Funcionamiento

Cuchillas
escarificadoras

Ajuste de la
profundidad de
trabajo

Material del chasis
de la segadora

Colector
disponible

Manillar regulable
en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de
rueda delanteros/
traseros

Peso
sin bateria

N2 de articulo

33-VACCU

33cm

400 m?

40V Li-lon
55 min *

Doble ranura
para bateria

09 kw

3200 rpm

2x5Ah 40V
Bateria de iones de
litio & Cargador

Compromiso rapido
Click & Go palanca

Continuamente
variable

Plastico ABS
3 afios de garantia”

SA350

2 veces

asa de transporte &
manillar plegable

Cojinete de
deslizamiento

175 kg

SA530322

38-BV

38 cm

1.500 m?

Benzin
251

4 tiempos-0HV

2,3 kW
133cm’®
3400 rpm

Cuerda de arranque
Enganche rapido
palanca

Continuamente
variable

Aluminio
5 afios de garantia”

SAB61

plegable
manillar

Rodamiento
de bolas

37kg

SA230822

45-PROV

45¢cm

4.000 m?

Benzin
361

4 tiempos-0HV

4,0 kW
196 cm®
3300 rpm

Cuerda de arranque
Enganche rapido
palanca

Continuamente
variable

Aluminio
5 afios de garantia”

2 veces

plegable
manillar

Rodamiento
de bolas

45 kg

SA331522

45-PROEV

45¢cm

4.000 m?

56V Li-lon
70 min *

EGO PU2710E

3.2 kW

3300 rpm
2x PRO E BAB720T
Bateria de iones de

litio & PRO E CH7000E
cargador rapido

Compromiso rapido
Click & Go palanca

Continuamente
variable

Aluminio
5 afios de garantia”

2 veces

plegable
manillar

Rodamiento
de bolas

41kg

SAB31624

Escarificadores

33-V ACCU

SISTEMA

38-BV

45-PROV

45-PROEV

@

BATERIA 56 V
SISTEMA

Mas informacién sobre nuestros
escarificadores en sabo-online.com

Accesorios

Bolsa recogedora 33-V ACCU

Bolsa recogedora 38-BV

* Con la configuracion de bateria recomendada, varia en funcion de los habitos de siega, las condiciones de la hierba y la altura de corte.
S6lo para uso privado, se aplican las condiciones de garantia SABO.

N2 de articulo

SA350
SALB1

BATERIA 40V

Anchura de corte/
cuchillas

Para superficies
de hasta

Cilindros
del motor

Potencia neta
Cilindrada
Régimen del motor

Arranquey
Funcionamiento

Conducir

Altura de
corte ajuste

Marco

Capacidad de la caja
Seial de capacidad

Acolchado

Tamaiio del neumatico
delantero / trasero

Peso
neto / bruto

Dimensiones
L (con caja colectora) x
AnxAlencm

Enganche del remolque

Parachoques delantero

Faros

N2 de articulo

e Estandar o Accesorios

93-H 103-H 110-S

95cm 102cm N0cm
2 cuchillas 2 cuchillas 2 cuchillas
6.000 m? 7.000 m? 10.000 m?

4 tiempos-OHV 2 | 4 tiempos-OHV2 | 4 tiempos-OHV 2

cilindros cilindros cilindros
12,6 kW 12,2 kW 13 kW
708 cm® 708 cm® 708 cm®

2600 rpm 2450 rpm 2700 rpm

Pedales hidrostaticos y ergonémicos

Continuamente variable
transmision hidrostatica
0-9km/h

Central
6 veces
3,0-8,0cm

Bastidor rigido a la torsion,
duradero y muy robusto

2501 2501
Descarga lateral
[ ] [ ]
o o
SAB30123 SAB30223 Descarga lateral
15X 6.00-6/ 15%6.00-6/ 15%6.00-6/
18x 8.50-8 18x8.50-8 18%8.50-8
237kg/ 242 kg / 234 kg /
300 kg 305 kg 290 kg
190 (245) x 190 (245) x 196 x
102x118 102x118 116 x 118
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
LED LED LED
SA270122 SA270222 SA270322

Tractores de césped

Encontrara toda la informacién sobre los
tractores de césped SABO en sabo-online.com

Accesorios

Cuna de mantillo 93-H
Cufa de mantillo 103-H

Proteccion contra impactos / deflector

N2 de articulo

SAB30123
SAB30223
SAB30323
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Trituradora de jardin

COMSTAR 210
Cilindros Vanguard 200
o 4 tiempos-0HV CO MSTAR 210
del motor L
Tcilindro Perfecto para el compostaje
. TM_gps
Potencia neta 4,8 KW BioTech trituras
Cilindrada 203cm’ Gracias al proceso de corte CHOPPING PRINCIPLE™, las virutas
Régimen del motor 3200 rpm BioTech™ producidas por la COMSTAR estan altamente comprimidas y
finamente triturada. Esta estructura 6ptima de la fibra acelera la
Capacidad de 3L proceso de descomposicion y garantiza una mezcla suelta con un
combustible ' contenido de humedad ideal. El resultado es un proceso de compostaje
eficiente y un compost de alta calidad para su jardin.
Filtro de aire Cartucho ciclénico +

36

Grosor de larama 50 mm
Cortes / min 58.000 Valioso para su césped
Compostaje
Un compost que funcione bien es la base de un jardin sostenible.
Rendimiento de trabaio 114 carretillas / hora Con la COMSTAR puede convertir los residuos verdes en compost de
! alta calidad. El material finamente triturado garantiza un equilibrio
optimo entre material verde y lefioso, favorece la oxigenacion y
mantiene los niveles ideales de humedad.
Tecnologia de corte PRINCIPIO DE CORTE ELIET™
El resultado es un compost rico en nutrientes que actia como
acondicionador del suelo, herbicida y abono para un jardin sano.
Hoja 18 HS-Acero (reversible)
Abertura de llenado 300 x 250 mm
Altura de alimentacion 1200 mm Cuidado natural del suelo y las plantas
Mantillo
Las finas virutas de COMSTAR son perfectas para cubrir con mantillo
Marco Acero los parterres de flores o debajo de los arbustos. Una capa de 5 cm de
mantillo inhibe el crecimiento de malas hierbas, regula la humedad del
suelo y protege contra la erosion en caso de fuertes lluvias. Al mismo
Ruedas SABQ Profesional tiempo, mantiene el suelo himedo durante mas tiempo en los periodos
@ xanchura 205x 55 mm secos y garantiza el crecimiento sano de las plantas, sin necesidad de
utilizar herbicidas.
Anchura de corte 210 mm
Transmision Directo
Recipiente colector Vista de la Equipado para todos los residuosdejardin
87L . o ¢
volumen 3 discos de cuchl!las! Variedad
cada uno con 6 cuchillas Desde recortes gruesos de setos hasta hojas humedas, la COMSTAR
. . maneja con facilidad una amplia gama de residuos de jardin. Gracias a
Dimensiones 1360 x 660 x 1320 mm

LxBxH

Almacena miento
LxBxH

N2 de articulo

740 x 660 x 1030 mm

SA282124

Tamiz estandar . .,
Toda la informacion sobre

COMSTAR en SABO-online.com

Tamiz de material Accesorios N2 de articulo

humedo COMSTAR Tamiz de material himedo ~ SAE10426

Con el «tamiz para material humedo y hojas» opcional (ref. SAE10426),
el rendimiento sigue siendo alto y la astilladora no se atasca, incluso
con residuos humedos. Esto convierte a la COMSTAR en un socio fiable

su sistema especial de trituracién, puede procesar tanto ramas
gruesas como recortes de hojas finas.

para el mantenimiento del jardin durante todo el ano.
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Anchura de corte

Para superficies
de hasta

Motor

Potencia neta
Desplazamiento
Velocidad del motor

Arranque 'y
Funcionamiento

Sistema
antivibraciones

Conducir

Ajuste de la altura
de corte

Material del chasis
de la segadora

Capacidad de la
bolsa colectora

SABO
Sistema Turbostar™

Acolchado

Manillar regulable
en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de rueda

delantero/trasero

Capacidad de
combustible

Peso

N2 de articulo

e Estandar o Accesorios "Para uso privado exclusivamente, se aplican las condiciones de garantia SABO.

43-
PRO

43cm

1.500 m?

4 tiempos-0HV

2,6 kW
163 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque

Central de
8 pliegues
2,5-8,0cm

Aluminio con entradas
de acero
15 aiios de garantia”

[e]

BSAB45

3 veces

Asa plegable
y asa de transporte

Cojinete de bolas

101

33 kg

SA301020

47-PRO
VARIO

47 cm

2.500 m?

4 tiempos-0HV

3,2 kW
190 cm’®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,5 km/h

Por cada rueda
7 veces
25-8,0cm

Aluminio con entradas
de acero
15 aios de garantia”

o

BSAB31

3veces

Asa plegable

y asa de transporte

Cojinete de bolas/

Cojinete deslizante de

bronce

49 kg

SA321520

52-PRO
SKAPLUS

50 cm

5.000 m?

4 tiempos-0HV

3.2kW

190 cm’®
2800 rpm

Cuerda

de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,2-3,7km/h

Por cada rueda
7 veces
25-8,0cm

Aluminio con entradas
de acero
15 aios de garantia”

Descarga lateral

Descarga lateral

o

BSAB41

2 veces

Asa plegable

Cojinete de bolas/

Cojinete deslizante de

bronce

51kg

SA312120

53-PROM
VARIO

53cm

5.000 m?

4 tiempos-0HV

37 kW
201 cm®
2800 rpm

Cuerda
de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,0-3,5km/h

Por cada eje
7 veces
3,0-95¢cm

Acero

2 afios de garantia”

Segadora trituradora

Segadora trituradora

3veces

Asa plegable
y asa de transporte

Cojinete de bolas/

Cojinete deslizante de

bronce

515 kg

SA327324

54-PRO
VARIO

54cm

3.500 m?

4 tiempos-0HV

3,2 kW
189 cm®
2800 rpm

Cuerda

de arranque
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,8 km/h

Por cada rueda
8 veces
2,5-105cm

Aluminio con entradas
de acero
15 aios de garantia”

SAB12

2 veces

Asa plegable

y asa de transporte

Cojinete de bolas/

Cojinete deslizante de

bronce

58 kg

SA327424

54-PRO K VARIO
B PLUS

54 cm

4,000 m?

4 tiempos-0HV

3.2 kW
190 cm®
2800 rpm

Cuerda de arranque
Embrague del freno
de disco
Empunadura suave

Velocidad variable
2,7-4,8 km/h

Por cada rueda
8 veces
2,5-105cm

Aluminio con entradas
de acero
15 aiios de garantia”

751

SAG10

2 veces

Asa plegable

y asa de transporte

Cojinete de bolas/

Cojinete deslizante de

bronce

63 kg

SA322720

N

Los modelos SABO PLUS pueden segar
hasta ocho horas sequidas gracias al
Capacidad de combustible extragrande
de 6 litros.

Cortacéspedes comerciales de gasolina

53-PRO M
VARIO

El chasis de aluminio fundido
a presion de alta calidad esta
reforzado con placas de ace-
ro adicionales tanto en el
interior como en el exterior.

54-PRO K VARIO

B PLUS

Accesorios

Kit de acolchado 43-PRO

Kit de acolchado 47-PRO

Kit de acolchado 52-PRO S A
Kit de acolchado 54-PRO

Kit de acolchado 54-PRO BBC

Proteccién contra impactos /
deflector 54 cm

52-PRO S
K A PLUS

54-PRO

Encontrara toda la informacion
sobre nuestros cortacéspedes
profesionales en sabo-online.com

N2 de articulo

BSAB45
BSAB31
BSAG41
SAG12
SAG10
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Anchura de corte

Para superficies dehasta

Motor
Potencia neta ECO Eco/TURBO
Régimen del motor Eco/TurRBO

Configuracion
recomendada

Modelos de bateria / car-
gador

Tiempo de ejecucion”
ECO/ TURBO

Tiempo de carga”
73% /100%

Arranque y
funcionamiento

Drive?

Ajuste de la altura
de corte

Material del chasis
de la segadora

Capacidad de la
bolsa colectora

SABO Turbostar™-
Sistema

Acolchado

Manillar regulable en altura

Transporte y
almacenamiento

Rodamientos de rueda
delanteros/traseros

Peso
Sin bateria

N2 de articulo

43-PROE
PUSH

43cm

1.500 m?

EGO PU2700
17kW /2,4 kW
2400 rpm /2800 rpm
Litio-lonen
2x12 Ah b6V
& PRO E cargador rapido
Bateria PRO E BA6720T /

Cargador rapido
PRO E CH7000E

120 min /90 min

45 min /75 min

Click & Go
Empunadura suave

Empuje

Central
8 veces
2,5-8,0cm

Aluminio con
entradas de acero
15 afios de garantia®

451

o

SAB10624

3 veces

Asa plegable y asa
de transporte

Rodamiento de bolas

37kg

SAB01324

47-PROE
VARIO

47 cm

2.500 m”

EGO PU2700
17kW /2,4 kW
2400 rpm /2800 rpm

Litio-lonen

2x12 Ah 66V
& PRO E cargador rapido
Bateria PRO E BA6720T /

Cargador rapido
PRO E CH7000E

85 min /70 min

45 min /75 min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,3-4,5km/h

Para cada rueda
7 veces
2,5-80cm
Aluminio con

entradas de acero
15 afios de garantia®

e}

SAB10124

3 veces

Asa plegable y asa
de transporte

Cojinete de bolas/ Cojinete
deslizante de bronce

455 kg

SAB21724

50-PRO E
S VARIO

50 cm

5.000 m*

EGO PU2700
17kW /2,4 kW
2400 rpm /2800 rpm
Litio-lonen
2x12 Ah 56V
& PRO E cargador rapido
Bateria PRO E BA6720T /

Cargador rapido
PRO E CH7000E

100 min /80 min

45 min /75 min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,5-4,8 km/h

Para cada rueda
7 veces
2,5-8,0cm

Aluminio con
entradas de acero
15 afios de garantia®

Descarga lateral

o

SAB10224

2 veces

Asa plegable

Cojinete de bolas/ Cojinete
deslizante de bronce

45 kg

SAB22224

53-PROE
M VARIO

53cm

5.000 m?

EGO PU2700
17kW /2,4 kW
2400 rpm /2800 rpm
Litio-lonen
2x12 Ah 56V
& PRO Ecargador rapido
Bateria PRO E BA6720T /

Cargador rapido
PRO E CH7000E

85 min /65 min

45 min /75 min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,2-41km/h

Para cada eje
7 veces
3,0-95¢cm

Acero
2 aiios de garantia®

Segadora trituradora

3 veces

Asa plegable y asa
de transporte

Cojinete de bolas/ Cojinete
deslizante de bronce

46 kg

SA622324

54-PRO
E VARIO

54cm

3.500 m?

EGO PU2700
17kW /2,4 kW
2400 rpm /2800 rpm

Litio-lonen

2x12 Ah 56V
& PRO Ecargador rapido
Bateria PRO E BA6720T /

Cargador rapido
PRO E CH7000E

80 min /60 min

45 min /75 min

Click & Go
Empunadura suave

Velocidad variable
2,3-4,8 km/h

Para cada rueda
8 veces
2,5-106cm
Aluminio con

entradas de acero
15 afios de garantia®

o]

SAB10324

2 veces

Asa plegable y asa
de transporte

Cojinete de bolas/ Cojinete
deslizante de bronce

52,5 kg

SAB22424

e Estandar o Accesorios " Con la configuracion de bateria recomendada, puede variar dependiendo de los habitos de siega, el estado de la hierba y la altura de corte.
2 Seguin el modo de funcionamiento seleccionado (ECO/ TURBQ) ¥ Condiciones validas Unicamente para uso personal, se aplican las condiciones de garantia SABO.

IPX5-
cargador
certificado

Cortacéspedes comerciales a bateria

43-PROE
PUSH

50-PROE
S VARIO

54-PRO E
VARIO

Puede encontrar todos
los informacién sobre
nuestros cortacéspedes
comerciales a bateria en
sabo-online.com

Para obtener informacion
sobre el escarificador
de bateria comer-
cial, consulte la
pagina 34

47-PRO E

VARIO

IPX4-
agua bateria
protegida

53-PRO E
M VARIO

La unidad de potencia EGO PU2700
ofrece motor de combustion y esta
especialmente disenado para

sin esfuerzo hasta |
os problemas mas
terreno dificil.

Una convincente
alternativa al
tradicional corta-
césped de gasolina.

Accesorios

Kit de picado 43-PRO E PUSH
Kit de picado 47-PRO E VARIO
Kit de picado 54-PRO E VARIO
Kit de picado 50-PRO E S VARIO
Cargador rapido profesional
Bateria profesional 56 V12 Ah

N2 de articulo
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SAB10124
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SAB10424
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Segadoras municipales

o 50-PRO 60-PRO 60-PRO
CORTACESPEDES
Anchura de trabajo 50cm 60cm 60 cm 50-PROC
MUNICIPALES
Honda GXV 160 Honda GCV 2004 Honda GCV 200
Motor 4 tiempos-0OHV tiempos-0OHV 4 tiempos-0HV
Los potentes cortacéspedes y recortadoras de hierba alta SABO han sido especial- Potencia neta Cilindrada o S ST
Reégimen del motor 3100Cr:m zsoocr:m zsoocrr;m

mente desarrollados para las exigentes tareas de mantenimiento de jardines 'y
paisajes. Tanto si se trata de segar zonas cubiertas de maleza como de limpiar
caminos y patios, estas maquinas estan equipadas para afrontar cualquier reto.

60-PRO T PUSH

Eficazy precisa: la60-PRO T PUSH es ideal para
limpiar caminos pavimentados y plazas. El potente
motor HONDA GCV 200 y las ruedas de 40 cm
ofrecen la maxima maniobrabilidad, mientras

que el cabezal de corte ajustable lateralmente
garantiza resultados precisos.

60-PRO T DRIVE

Para terrenos accidentados y extremos, la
60-PRO TDRIVE combina el motor HONDA GCV
200 con una transmision conmutable, robustos
neumaticos de 13" y una eficaz caja de cambios.

El mango ergondmico ajustable garantiza la
comodidad durante largas sesiones de trabajo.

50-PRO C DRIVE

Arranquey
Funcionamiento

Antivibraciones-
Sistema

Sistema Drice

Velocidad de conduccion

Sistema de corte

Ajuste de la altura de
corte

Manillar

Material / disefio de la
plataforma de corte

Caracteristicas de
seguridad

Capacidad de
combustible

Freno de disco
embrague

Ruedas

Cuerda de arranque
y Empufadura suave

Transmision manual

1,6 km/h

Combinacion de ala
oscilantey pala en cruz

Regulacion continua
del patinaje
20-100 mm

Plegable y requlable

en altura 2 veces

Acero fijo

Plataforma de corte

141

Freno de cinta

Llantas de acero con
neumaticos de tacos

Cuerda de arranque
y Empunadura suave

Cuerda de nylon

Central
30, 45,60 mm

Plegable Altura fija

Acero fijo

Paneles laterales

Freno de cinta

Neumaticos

Cuerda de arranque
y Empunadura suave

Transmision manual

1,6 km/h

Cuerda de nylon

Central
30, 45,60 mm

Plegable Altura fija

Acero fijo

Paneles laterales

Freno de cinta

SlLlantas de acero con
neumaticos de tacos

60-PROT
PUSH

60-PROT
DRIVE

Para terrenos dificiles, el 50-PRO C DRIVE es profundos de caucho profundos
un potente cortacésped de plataforma abierta
con motor HONDA GXV 160.

Encontrara toda la informacion sobre
nuestras segadoras municipales
SABO en sabo-online.com

Rodamientos de rueda Chavetero Rodamiento de bolas Keyway
Gracias a su excelente capacidad de ascenso
y a sus ruedas neumaticas, funciona eficaz- Encontrara mas productos para
. . usuarios comerciales en la sec-
mente incluso en terrenos dificiles. Peso B6kg 405kg 495kg 9 , )
cién Catalogo profesional SABO.
Ne de articulo SATIN024 SA700024 SA701024 i NE de articulo

60-PRO T PUSH / DRIVE - Kit de 10 lineas de corte SAA20400

e Estandar 43
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HECHO PARA
PROFESIONALES:

Descubra toda nuestra gama para usuarios profesionales
en el nuevo catalogo profesional SABO.

CONTACTE CON NOSOTROS. ESTAMOS AQUi PARA AYUDARLE.

THUNDER 85 ¢

Este catalogo esta destinado a su distribucion en todo el mundo. EI equipamiento de cada pais puede diferir del descrito en
5 n B u este catalogo. La informacion proporcionada por su distribuidor local de SABO es fidedigna. Este catalogo es correcto en el

momento de su impresion en febrero de 2025. Nos reservamos el derech oa realizar cambios en los productos, nombres de

productos, nimeros de articulo, etc., por ejemplo, debido a desarrollos técnicos, cambios en la normativa legal o como parte
SUPERIOR MOWING. del mantenimiento general del modelo.

SABO-MASCHINENFABRIK GMBH

Auf dem Hochsten 22
D-51645 Gummersbach

Tel. +49 (0) 22 61704 - 0

post@sabo-online.com
www.sabo-online.com



